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Dzigkujemy Panstwu za zaufanie i zakup naszego biokominka. Niniejsze urzgdzenie zostato
stworzone z myslg o Panstwa bezpieczenstwie i wygodzie. Pragniemy wyrazi¢ przekonanie,

ze bedg Panstwo zadowoleni z dokonanego wyboru ze wzgledu na zaangazowanie jakie zostato
wiozone w procesie jego projektowania i produkcji. Przed przystgpieniem do montazu

i uzytkowania, nalezy doktadnie zapoznac si¢ ze wszystkimi rozdziatami zawartymi w instrukcji.
W przypadku jakichkolwiek pytan i watpliwosci prosimy o kontakt z naszym dziatem technicz-
nym. Wszelkie dodatkowe informacje dostepne sg pod adresem internetowym www.kratki.pl.

1. Wstep

Kratki.pl Marek Bal jest znanym i cenionym producentem urzadzen grzewczych zaréwno na ryn-
ku polskim jak i europejskim. Nasze produkty wykonywane sg w oparciu o restrykcyjne normy.
Wykorzystanie w produkcji materiatow o najwyzszej jakos$ci gwarantuje ostatecznemu uzytkow-
nikowi sprawne i niezawodne funkcjonowanie naszych urzadzen. W niniejszej instrukcji zawarto
wszelkie informacje, niezbedne do prawidtowej instalacji, obstugi i konserwacji biokominkéw
April, August, December, Ezgul, February, Focus, January, July, June, Legionis, March, May,
November, October, Quaerere, September.

2. Opis urzadzenia

Biopojemnik to element bedgcy podstawg do stworzenia biokominka, czyli urzadzenia dzieki
ktéremu mogg cieszy¢ si¢ Panstwo wizjg zywego ognia nie posiadajac tradycyjnego kominka.
Biokominki nie wymagajg podtaczenia pod instalacje kominowa. Tego typu urzadzenia zasilane
sg biopaliwem, ktérego efektem spalania jest jedynie dwutlenek wegla i para wodna. Wygasza-
nie ptomienia w biopojemniku realizowane jest poprzez zastosowanie ruchomej przesuwki (4),
zamykanej za pomocg specjalnego uchwytu (1), dostarczonego wraz z urzgdzeniem. Biopojem-
nik posiada specjalng komore (3), ktéra zapobiega wylaniu paliwa na skutek przypadkowego
przepetnienia zbiornika (5). Dodatkowo biopojemnik posiada wskaznik maksymalnego poziomu
paliwa (2) i wktad chtonny (6) zabezpieczajacy przed rozlaniem biopaliwa na skutek przechy-
lenia urzadzenia.

Rys. 1. Biopojemnik



1. Element sterujacy-

5. Zbiomnik na paliwo
2. Wskaznik maksymalnego poziomu paliwa

4. Przesuwka zamykajaca

3. Komora bezpieczeristwa. 6. Wkiad chionny

Rys. 2. Biopojemnik - przekr¢j

3. Zawartos¢ zestawu

Prosze upewni¢ sie, czy elementy zestawu nie ulegty uszkodzeniu podczas ich transportu. Kon-
trole nalezy przeprowadzi¢ w obecnosci kuriera. Przed przystgpieniem do instalacji biokominka
prosze zapoznac sie ze wszystkimi elementami dostarczonymi wraz z urzgdzeniem. W przy-
padku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen czy brakéw, prosimy o kontakt z naszym biurem
obstugi klienta. Wszelkie informacje dostepne sg na stronie internetowej www.kratki.pl

Uzytkownik otrzymuje w zestawie:
' Biopojemnik
V' Element sterujacy przesuwka
' Biokominek
V' Kotki rozporowe.

4. Bezpieczenstwo

UWAGA!!!

Biokominek nalezy uruchomic¢ dopiero po zakon 1iu jego instalacji zgodnie z niniejsza
instrukcja. Palace si¢ urzadzenie nie moze pozostawac bez nadzoru.

Dla zapewnienia bezpieczenstwa i bezproblemowego uzytkowania biokominka, prosimy o zapo-
Znanie sig z ponizszymi uwagami:

\ Nabywca biokominka zobowigzany jest do zapoznania sie z instrukcjg obstugi i montazu.



Zabrania sig dolewania paliwa do palgcego sie biokominka.

Palacy sig biokominek jest gorgcy.

Uzupetnienia biopaliwa mozna dokona¢ jedynie na wychtodzonym urzadzeniu.
Biopojemnik moze by¢ gorgcy jeszcze przez kilkadziesigt minut po wygaszeniu
ognia.

Rozpalanie powinna przeprowadza¢ osoba dorosta, przestrzegajgc wszystkich
zasad bezpieczenstwa.

Jedynym dozwolonym paliwem mozliwym do stosowania w biopojeminku jest
paliwo kominkowe na bazie bioalkoholu (zalecany jest ptyn do biokominkdw
(BIO-DECO). Palenie innych materiatéw i substancji w biokominku moze
prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, pozaru lub cigzkiego poparzenia ciata.
Biopaliwo powinno by¢ przechowywane w temperaturze pokojowe;j.
Przebywajace w poblizu pracujgcego urzadzenia dzieci lub inne osoby
nieswiadome nie powinny pozostawa¢ bez nadzoru.

W poblizu biokominka nie nalezy umieszcza¢ materiatéw tatwopalnych.
Zabrania sie wprowadzania wszelkich modyfikacji w konstrukcji biokominka.
Urzadzenie nie jest przystosowane do pracy ciggtej.

Biokominek petni jedynie funkcje dekoracyjng i nie moze by¢ wykorzystywany
w charakterze grzejnika.

Zabrania sig¢ umieszczania materiatéw tatwopalnych na biokominku.

Palgcy sig biokominek nie moze pozostawac¢ bez nadzoru.

Jezeli biokominek wyposazony jest w kraty konwekcyjne, badz otwory
wentylacyjne nie mogag by¢ one w zadnym stopniu zastoniete/zamknigte.
Biokominek przeznaczony jest do stosowania wewnatrz budynkéw, okresowo do
stosowania na tarasach, balkonach - wymaga ochrony przed niekorzystnymi
warunkami atmosferycznymi (deszcz, wiatr, niskie temperatury, wilgoc¢).
Zakazane jest sztuczne podsycanie ognia poprzez tworzenie podmuchdw.
Dmuchanie w ogien jest zakazane.

Wktad chtonny stosowany w biopojemniku ulega zuzyciu i nalezy go wymienia¢
raz na dwa lata.
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5. Instalacja

Urzadzenie nalezy zainstalowac i uzytkowa¢ w oparciu o obowigzujgce przepisy
P-POZ. Podczas pracy biokominka z powietrza absorbowany jest tlen dlatego urza-
dzenie moze zosta¢ zainstalowane jedynie w pomieszczeniach posiadajgcych odpo-
wiednig wentylacje. Biokominek powinien zosta¢ umieszczony w odlegto$ci minimum
1 m od materiatéw i wyrobéw tatwopalnych. Po umieszczeniu urzadzenia w odpo-
wiednim miejscu, nalezy zainstalowa¢ w nim pojemnik na biopaliwo . Przed instalacjg
biokominka, nalezy upewni¢ sig, ze pomieszczenie, w ktorym bedzie on umieszczo-
ny, ma sprawny system naturalnej wentylacji, a kratki nawiewne nie sg zaslepione.
Niewskazane jest umieszczanie biokominkéw w pomieszczeniach o kubaturze nie
przekraczajgcej 40 m3. W pomieszczeniu dozwolone jest réwnoczesne dziatanie
wielu biokominkdw, jezeli ich tgczna przepustowosé¢ paliwa nie przekracza 0,5 I/h
i zostata zapewniona dodatkowa wentylacja. Biokominek nie moze zosta¢ umieszczo-
ny w miejscu, w ktérym wystepujg przeciggi. Wymiana powietrza w pomieszczeniu
powinna odbywac¢ si¢ minimum raz na godzing.



5.1. Montaz biokominkéw AF, Ball, Lima, Papa, Quebec

Biokominki AF, Ball, Lima, Papa i Quebec sg urzgdzeniami przeznaczonym do usta-
wienia na ptaskiej powierzchni przy $cianie lub do powieszenia na $cianie.
Montaz $cienny nalezy wykonaé¢ wedtug ponizszych czynnosci:

v Na tylnej $ciance biokominka znajdujg sie otwory kluczowe stuzace do
montazu $ciennego. Zaznacz na $cianie wszystkie punkty mocowania.

v W zaznaczonych punktach wywier¢ otwory o $rednicy 6 mm.

v Umie$¢ dostarczone wraz z biokominkiem kotki rozporowe we wczesniej
wywierconych otworach.

v Wkreé éruby w kotki rozporowe tak, by odstep pomiedzy $ciang a gtéwka
$ruby wynosit ok. 3 mm.

\ Zawies biokominek na $rubach, przektadajac gtéwki $rub przez duze otwory
dziur kluczowych i opus¢ powoli biokominek, tak by $ruby znalazty sie
w podtuznych otworach i oparty si¢ na ich zakonczeniach.

' Skontroluj, czy biokominek stabilnie wisi na $cianie. Jezeli to konieczne
skoryguj stopien dokrgcenia $rub.

5.2. Montaz biokominkéw Alpha, Bravo, Bravo 2, Charlie, Charlie 2, Delta, Delta
2, Golf, Juliet, Juliet 1100, Juliet 1500, Mila, Quat

Biokominki Alpha, Bravo, Bravo 2, Charlie, Charlie 2, Delta, Delta 2, Golf, Juliet, Ju-
liet 1100, Juliet 1500, Mila, Quat sg urzadzeniami przeznaczonymi do montazu na
ptaska $ciane ($ruby do montazu w zestawie), lub do zabudowy we wnece $ciennej.
Montaz polega na wsunieciu biokominka w odpowiednio przygotowang wneke, ktéra
jest wycieta w niepalnej $cianie lub wykonana z ptyt konstrukcyjnych (np. ptyt G-K
ognioochronnych). W celu przytwierdzenia biokominka do wneki, nalezy zastosowaé
Sruby montazowe dostarczone wraz z urzagdzeniem. Wymiary wneki przystosowanej

do poszczegodinych biokominkéw przedstawiono w tabelach 1 i 2. W przypadku bio-
kominkéw Alpha, Bravo, Bravo 2, Charlie, Charlie2, Delta, Delta 2, Golf, Quat, opcjo-
nalnie dostepny jest system przeszklenia dostarczany do klienta wraz ze specjalng
podstawka, umozliwiajgcg montaz szyby.

Rys. 3. Sposéb montazu szyby w biokominkach Alpha, Bravo, Bravo 2, Charlie,
Charlie2, Delta, Delta 2, Golf, Quat



5.3. Montaz biokominka Oscar

Biokominek Oscar moze by¢ zamontowany zaréwno na ptaskiej $cianie jak i we wne-
ce Sciennej, badz obudowie wykonanej z dedykowanych ptyt konstrukcyjnych (np.
ptyt G-K ognioochronnych). Instalacji, nalezy dokona¢ za pomocg listwy montazowej
dostarczonei wraz z urzadzeniem.

min. 55
I

min. 20 mm
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T
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max. 205 mm

Rys. 4. Sposéb montazu biokominka Oscar

Wykonana wneka $cienna bgdz zabudowa z ptyt konstrukcyjnych powinna uwzgled-
nia¢ dylatacje i rozstaw otworéw montazowych przedstawionych na rys. 4.

6. Instrukcja obstugi
UWAGA !!!

Biokominek nie jest przeznaczony do pracy ciagtej. Zabrania si¢ uzupetniania
biopaliwa pod pracy urzadzenia. Napetnienia biopojemnika mozna dokonaé
jedynie po jego catkowitym wychtodzonym. Paliwo wlane do goracego pojem-
nika bardzo silnie paruje, co przy probie ponownego zapalenia moze spowodo-
wacé bardzo gwattowne rozpalenie ptomienia (wybuch).




6.1. Rozpalanie w biokominku
UWAGA !!!

Nie zapala¢ urzadzenia w stanie goragcym. Korzystanie z paliwa innego niz okre-
Slone w instrukcji jest surowo zabronione.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy zapoznac¢ sie ze wszystkimi rozdziatami za-
wartymi w niniejszej instrukcji. Podczas pierwszego palenia prosze zwrdci¢ uwage,
czy biopojemnik zachowuje szczelno$¢, szczegdlnie w czasie jego pracy w wysokiej
temperaturze. Aby rozpali¢ w biokominku:

 Upewnij sie, ze biokominek jest zgaszony i wychtodzony. Wymagany minimalny
czas migdzy wygaszeniem, a ponownym uzupetnieniem paliwa i rozpaleniem to
1 godzina.

\ Odsun za pomocg elementu sterujacego przesuwke przystaniajaca zbiornik
biopojemnika.

' Napetnij zbiornik biopojemnika odpowiednim rodzajem paliwa (zalecany jest ptyn
do biokominkéw BIO-DECO) nie przekraczajgc wskaznika maksymalnego
poziomu paliwa.

+ Jezeli doszto do rozlania biopaliwa niezwiocznie wytrzyj recznikiem papierowym
powierzchnie, z ktérg ptyn miat kontakt.

R Dokonaj rozpalenia w biokominku uzywajac:

- Diugich zapatek kominkowych.

- Kominkowej zapalarki.

- Za pomoca elementu sterujgcego przesuwka. Zanurz koricéwke elementu
w paliwie znajdujgcym sig w zbiorniku a nastgpnie zapal jego wilgotng czg$¢
za pomoca zapalniczki lub innego dowolnego zrédta ognia (zachowaj
bezpieczng odlegto$¢ od biokominka). Ptomien przenies$ na biopojemnik.

\ Jezeli po zaptonie biopaliwa ptomien zgasnie, ponéw prébe rozpalania
biokominka.

Wiasciwy kolor i wysoko$¢ ptomien osiggnie po okoto 15 minutach palenia. Jego in-
tensywno$¢ mozna kontrolowa¢ za pomoca elementu sterujgcego, poprzez regulacje
stopnia otwarcia przesuwki. Wysoko$¢ ptomienia, nalezy dostosowac tak, by gérna
czgs$¢ obudowy kominka nie byta narazona na bezposrednie dziatanie ognia. Pod-
czas palenia, nalezy zachowa¢ bezpieczny dystans od biokominka wynoszacy przy-
najmniej 0,5 m. Zuzycie biopaliwa wynosi 0,2 I/h < 0,5 I/h przy maksymalnie otwartej
pokrywie biopojemnika. Jednorazowo do zbiornika na biopaliwo mozna wla¢ 50 %
jego catkowitej pojemnosci.



Rys. 5. Biopojemnik z odsunietg przesuwka

6.2. Wygaszanie biokominka

Ptongcy biokominek wygasza sig poprzez odcigcie dostepu powietrza do ognia. Aby
zgasi¢ ptomien w urzadzeniu, nalezy zamkna¢ przesuwke przystaniajgca zbiornik bio-
pojemnika za pomocg elementu sterujgcego. Zbiornik na biopaliwo i inne elementy
biokominka narazone na kontakt z ptomieniami lub gorgcym powietrzem moga po-
siada¢ wysoka temperature jeszcze przez kilkadziesigt minut po wygaszeniu ognia.
Przed ponownym rozpaleniem urzgdzenia nalezy odczeka¢, az biokominek osiggnie
temperature pokojowa.

UWAGAL!!!
Zabrania si¢ wygaszania biokominka za pomoca wody lub innego ptynu.

W przypadku zaptonu rozlanego biopaliwa, nalezy uzy¢ gasnicy proszkowej lub
odcig¢ doptyw powietrza do ognia za pomoca niepalnego materiatu.

Rys. 6. Biopojemnik z zamknietg przesuwkg
7. Konserwacja

Wszelkie czynnosci konserwujgce mozna wykonywaé jedynie na zgaszonym i wy-
studzonym urzadzeniu. Biokominek powinien by¢ regularnie czyszczony. Elementy
zabudowy oraz biopojemnik nalezy czys$ci¢ wilgotng szmatkg z dodatkiem nie zrgcych
$rodkéw czystosci, odpowiednich dla danego typu materiatu.



Jezli biokominek wyposazony jest w szybe, nalezy jg czys$ci¢ ogdlnie dostepnymi
preparatami do pielegnacji powierzchni szklanych. Wktad chtonny stosowany w biopo-
jemniku ulega zuzyciu i nalezy go wymienia¢ raz na dwa lata.

8. Gwarancja

Biokominki, w ktérych juz palono, wytgczone sg z prawa do wymiany lub zwrotu. Pro-
ducent udziela 2 lat gwarancji na sprawne dziatanie biowktadki od momentu zakupu
produktu. Nabywca biokominka zobowigzany jest do zapoznania sig¢ z instrukcjg mon-
tazu i obstugi. W przypadku ztozenia reklamacji, nalezy przedtozy¢ protokét reklama-
cyjny oraz dowdd zakupu. Ztozenie wymienionej dokumentaciji jest konieczne do roz-
patrzenia wszelkich roszczen. Rozpatrzenie reklamacji zostanie dokonane w okresie
do 14 dni roboczych od daty pisemnego jej ztozenia. Wszelkie dodatkowe informacje
dostgpne s3 na stronie internetowej www.kratki.pl.

9. Ochrona srodowiska

\ Wszelkie elementy opakowania w ktérych dostarczono biokominek powinny
zosta¢ zutylizowane w odpowiedni dla ich rodzaju sposéb.

+ Jezeli eksploatacja biokominka dobiegta korca nalezy poddaé go utylizacji.
Uzytkownik zobowigzany jest przekazaé¢ zuzyty biokominek do odpowiedniej
instytucji zajmujacej sie recyklingiem tego typu urzadzen.
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10. Biokominki
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11. Akcesoria

Element sterujacy przesuwka
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Biopaliwo BIO-DECO 4
(Opcja)

Zapalarka kominkowa
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Lejek do nalewania biopaliwa
(Opcja)



12. Wymiary biokominkéow

c A

Rys. 7. Sposéb wymiarowania biokominkéw Alpha, Ball, Bravo, Bravo 2, Charlie,
Charlie 2, Delta, Delta 2, Golf, Juliet, Juliet 1100, Juliet 1500, Mila, Oscar, Quat

Rys. 8. Spos6b wymiarowania biokominkéw AF, Ball, Lima, Papa, Quebec

Tabela 1. Wymiary poszczegoélnych biokominkéw

Nazwa A[mm] B [mm] C [mm] Waga [kg]

AF 779 810 260 21

Alpha 800 590 174 17




Ball 848,5 850 181,5 28,5
Bravo 900 652 174 23,5
Bravo2 902 650 174 23
Charlie 880 510 174 20
Charlie 2 60 780 174 14,5
Delta 600 400 127 7
Delta 2 900 400 127 10
Golf 648 374 130 5
Juliet 1800 650 142 38
Juliet 1100 1100 650 142 27
Juliet 1500 1500 650 142 21
Lima 1000 700 197 22,6
Mila 1409 764 222 23
Oscar 900 630 190,5 19
Papa 650 900 143 12
Quat 685 534 185 1
Quebec 1150 398 295 45

13. Wymiary wnek

Rys. 9. Sposob wymiarowania wneki dla biokominkéw




Tabela 2. Wymiary wneki $ciennej dla biokominkéw Alpha, Bravo, Bravo 2, Charlie,
Charlie 2, Juliet, Juliet 1100, Juliet 1500

Nazwa A [mm] B [mm] C [mm]
Alpha 530 535 180
Bravo 620 834 180
Bravo 2 620 834 180
Charlie 460 740 180
Charlie 2 673 380 180
Juliet 500 1620 142,5
Juliet 1100 500 1320 142,5
Juliet 1500 500 920 142,5
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Rys. 10. Sposéb wymiarowania wneki dla biokominkéw

Tabela 3. Wymiary wneki dla biokominkéw Delta, Delta 2, Golf, Mila, Quat

Nazwa A[mm] B [mm] C [mm] D [mm] E [mm]
Delta 305 530 250 310 132
Delta 2 305 660 250 310 132
Golf 305 520 250 210 132
Mila 565 1000 535 420 230
Quat 430 390 395 305 190




Tabela 2. Wymiary wneki $ciennej dla biokominkéw Alpha, Bravo, Bravo 2, Charlie,
Charlie 2, Juliet, Juliet 1100, Juliet 1500

Nazwa A [mm] B [mm] C [mm]
Alpha 530 535 180
Bravo 620 834 180
Bravo 2 620 834 180
Charlie 460 740 180
Charlie 2 673 380 180
Juliet 500 1620 142,5
Juliet 1100 500 1320 142,5
Juliet 1500 500 920 142,5
B
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Rys. 10. Sposéb wymiarowania wneki dla biokominkéw

Tabela 3. Wymiary wneki dla biokominkéw Delta, Delta 2, Golf, Mila, Quat

Nazwa A[mm] B [mm] C [mm] D [mm] E [mm]
Delta 305 530 250 310 132
Delta 2 305 660 250 310 132
Golf 305 520 250 210 132
Mila 565 1000 535 420 230
Quat 430 390 395 305 190




14. Znaczenie piktogramoéow

@ - Przeczytaj przed pierwszym uruchomieniem

- Zakaz uzupetniania biopaliwa podczas pracy
urzadzenia

- Nie uzupetniaj biopaliwa, jezeli urzadzenie nie jest
wychtodzone
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Dear Customers, thank you for your trust and purchase of our biofireplace. The device
has been created for Your comfort and safety. We would like to express our conviction
that you will be satisfied with your choice because of the commitment we put in its de-
sign and production. Before installation and use please read all chapters in the user’s
manual carefully. If you have any questions or concerns please contact our technical
department. Any additional information is available online at www.kratki.pl.

1. Introduction

Company Kratki.pl Marek Bal is a well known, valued and recognized manufacturer
of heating equipment on both Polish and European market. Our products are based
on strict norms and standards. In our production we use only the materials of highest
quality which ensures an efficient and reliable operation of our devices. This manual
contains all the information necessary for the proper installation, operation and ma-
intenance of biofireplaces April, August, December, Egzul, February, Focus, January,
July, June, Legionis, March, May, November, October, Quaerere, September.

2. Device Description

Biocontainer is an element which is the basis for the creation of biofireplace, that is,
a device thanks to which you can enjoy a live fire vision without having a traditional
fireplace. Biofireplaces does not require chimney connection. These type of devices
are powered by bio-fuel, and its final combustion result is carbon dioxide and water
vapor. Extinguishing the flame in the bio-container is accomplished through the use
of movable slider (4) closed by a special handle (1), provided with the appliance. Bio-
container has a special chamber (3) that prevents fuel from pouring by accidental tank
(5) overflow. In addition, the container has a bio-fuel level indicator (2) and absorbing
refill (6) which is a protection against spills of bio-fuel due to the tilt of the device.

Picture 1. Bio-container



1. Control element

~— &. Fuel tank
2. Maximum fuel level indicator

4. Closing slider

3. Safety chamber 6. Absorbing refill

Picture 2. Bio-container — crosssection

3. Package contents
Please make sure that the package components were not damaged during transport.
The inspection should be carried out in the presence of the courier. Before installation,
please familiarize with all of the elements provided with the appliance. In case of any
damage or defects, please contact our customer service. All information is available
on the website www.kratki.pl
The set includes:

\' Bio-container

\' Control element

' Biofireplace
4. Safety
CAUTION !!!

Biofireplace should only be used after it's complete installation in accordance
with the instructions. Burning device can not be left unattended.

To ensure safety and trouble-free work of the biofireplace, please read the following

< Biofireplace buyer is obliged to read the users manual and installation instructions.



\ It is forbidden to refuel a burning biofireplace.

< Burning biofireplace is hot.

\ Fuel supplement may only take place when the unit is cool.

\ Bio-container may be hot even several minutes after the flame is extinguished.

\ Lighting the fire should be performed by an adult, in compliance with all safety
rules.

\ The only permitted fuel for use in the bio-container is a bio-alcohol based fuel
(recommended BIO DECO liquid ). Combustion of other materials or substances
can damage biofireplace , cause fire, burns or severe injuries.

< Biofuel should be stored at room temperature.

< Children and other unaware people, staying close to the working device should
not be left unattended.

< Do not place flammable materials near the biofireplace.

\ It is forbidden to make any modifications in the design of the biofireplace.

\ The device is not designed for continuous work.

\ Biofireplace is purely a decorative device and can not be used as a heater.

\ It is forbidden to place flammable materials on biofireplace.

< Burning biofireplace can not be left unattended.

\ If the biofireplace is equipped with convection grids or vents ,they can not be
obstructed or closed.

\ Biofireplace is designed for use inside the buildings, from time to time to on ter
races and balconies — if so it needs to be protected from adverse weather
conditions (rain, wind, cold, moisture).

\ Artificial stoking of the fire by creating gusts is prohibited.

< Blowing the fire is prohibited.

< Absorbent core used in the bio-container becomes worn and should be replaced
once every two years.

5. Installation

Appliance should be installed and operated in accordance with applicable provisions
of the fire protection. During work, bio fireplace is absorbing oxygen from the air the-
refore it can only be installed in areas with adequate ventilation. Biofireplace should
be placed at a minimum distance of 1 m from flammable materials and products. After
placing the device in the right place, bio-fuel container should be installed in it as well.
Before installing biofireplace make sure that the room in which it will be located has an
efficient system of natural ventilation and vents are not sealed. It is inadvisable to to
place biofireplaces in rooms with a capacity of not more than 40 m3. Working of a few
biofireplaces is allowed in one room but their total fuel throughput cannot be higher
than 0,5//h and an additional ventilation has been provided. The device cannot be put
in a place where there are draughts. The exchange of fresh air in a room should take
place at least every hour.



5.1. The installation of biofireplaces: AF, Ball, Lima, Papa, Quebec

Biofireplaces AF, Ball, Lima, Papa and Quebec are devices dedicated to setting on a
flat surface next to the wall or also they can be hung on the wall. Wall mounting should
be done according to the following instructions:

' On the back plate of biofire there are holes to mount the device on the wall. Mark
on the wall all fixing points.

v In indicated points You should drill holes with a diameter 6mm.

\ Put rawlplugs added to the biofireplace set in holes prepared

< Drive the screw in rawlplugs in the way that between the wall and the screw’s head
there is the distance around 3mm.

\ Hang a biofireplace on screws sliding screws’ heads through big holes of key
holes and then lower a biofireplace slowly so that screws were in longitudinal holes
and relied on their ends.

\ Check if a biofireplace hangs securely on the wall.

5.2. The installation of Alpha, Bravo, Bravo 2, Charlie, Charlie 2, Delta, Delta 2,
Golf, Juliet, Juliet 1100, Juliet 1500, Mila, Quat

Biofireplaces Alpha, Bravo, Bravo 2, Charlie, Charlie 2, Delta, Delta 2, Golf, Juliet,
Juliet 1100, Juliet 1500, Mila, Quat are devices dedicated for installation on a flat wall
(mounting screws included), or for installation in a wall hole. The installation consists
in inserting of biofireplace into the wall hole prepared, which was cut in a non-flam-
mable wall or made of constructional discs (e.g. plasterboard fire resistant discs). In
order to attach biofireplace to the wall hole, You should use mounting screws delivered
with the device. Dimensions of wall hole for particular biofireplaces please check in the
tables 1 and 2. In the case of biofires Alpha, Bravo, Bravo 2, Charlie, Charlie 2, Delta,
Delta 2, Golf, Quat there is also a system of glass available delivered to a customer
along with a special stand which enables glass mounting.

Picture 3. Glass mounting In biofireplaces Alpha, Bravo, Bravo 2, Charlie, Charlie
2, Delta, Delta 2, Golf, Quat.



5.3 Mounting of biofireplace Oscar

Oscar bofireplace can be hunged both on a flat wall and also in a wall hole or also
can be builded in the casing made of dedicated constructional discs (e.g. plasterbo-
ard fire resistant discs). The installation should be made with the use of mounting
slat delivered with the device.

min. 55
|

min. 20 mm

min. 10 mm
T

Vi

max. 205 mm

Picture 4. Mounting of Oscar biofireplace

Prepared wall hole or a casing made of plasterboard should include dilatation and
mounting holes gauge presented in the picture 4.

6. User manual
CAUTION !!!

Biofireplace is not dedicated to continuous work. It is forbidden to refill the
device with bio-fuel while it is working. A bio-container can be refilled with bio-
fuel only after cooling of the device. Bio-fuel poured into the hot bio-container
evaporates very strongly what can cause very rapid ignition of the flame
(explosion) when You try to refire.



6.1. Burning in a biofireplace.

CAUTION !!!

Do not fire the device if it is hot. Using bio-fuel other kind than indicated in the
manual is strictly prohibited.

Before the first start-up You should read all chapters included in the manual. While first
burning it is very important to check if the bio-container is tight, especially during the
work at high temperature. To start the fire :

Make sure that biofireplace is extinguished and chilled. Required minimum time be-
tween cooling and another bio-fuel refilling is 1 hour.

' move the sliding element of bio-container away using controlling part.
\ refill the tank of a bio-container with an appropriate kind of bio-fuel (BIO-DECO
bio-fuel is recommended) not exceeding the maximum level of bio-fuel.
Vi there was a spill of bio-fuel You should clean the wet surface with a paper towel
immediately
\ Start the biofireplace using:
- long fireplace matches
- fireplace lighter
- using the element wchich controls sliding. Drown the tip of this element in fuel in t
he container and then kindle its wet part using a lighter or any different source
of fire (keep a safe distance from the biofireplace). The flame move into the bio-
container.
V If after the ignition of bio-fuel the flame blows out, repeat actions in order to kindle
biofireplace.

Flame reaches its proper color and height after 15 minutes of burning. Its intensity can
be controlled with controlling element, through the regulation of the level of opening
of the sliding part. The flame height should be adjusted in the way the top part of
fireplace’s casing in not exsposed to direct fire. While burning it is required to keep a
safe distance from a biofireplace which is not less than 0,5m. Bio-fuel consumption is
0,21/h<0,51/h with the maximum opening of biofireplace’s cover. At once You can pour
50% of the total capacity of the bio-container.



Picture 4. Bio container with opened cursor

6.2 Extinguishing of Biofireplace.

Burning biofireplace is estinguished by cutting off the air supply to the fire. To put out
the fire in the appliance use the control element to close completely the bio-containers
fuel tank. Bio-fuel tank and other biofireplace components exposed to flames or hot
air may still be very hot even several minutes after the fire was extinguished. Before
re-ignition, wait until the biofireplace reaches room temperature.

CAUTION !
It is forbidden to extinguish the biofireplace with water or other liquid. In case of

ignition of a spilled bio-fuel, use a powder extinguisher or cut off the air supply
to the fire by using non-combustible material.

Picture 5. Bio-container with a closed slider.
7. Maintenance

All maintenance activities can only be performed when the biofireplace is extinguished
and frigid. Biofireplace should be cleaned regularly. Casing elements and bio-conta-
iner should be cleaned with damp cloth and a non-caustic cleaning agents suitable
for the type of material.



If the biofireplace is equipped with the glass it should be cleaned with a commercially
available specimens for the care of the glass surface. Absorbent core used in the bio-
container becomes worn and should be replaced every two years.

8. Warranty

Biofireplaces, which were already burned, are excluded from the right to exchange
or refund. The manufacturer grants a 2 year warranty on the smooth operation of
bio-container after the purchase of the product. Biofireplace buyer is obliged to read
the users manual and installation instructions. In case of complaint, please send a
complaint protocol and proof of purchase. The submission of these documents is ne-
cessary to consider all the claims. Consideration of the complaint shall be made within
14 days beginning from of the date of its submission. Any additional information is
available on the website www.kratki.pl.

9. Environmental protection

 All elements of the biofireplace package should be disposed of in an appropriate
manner for their type.

\ If the exploitation of biofireplace is finished it must be recycled. User is obliged
to deliver the biofireplace waste to the appropriate institution for the recycling of
this type of equipment
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10. Biofireplaces

AF Alpha Ball Bravo
Bravo 2 Charlie Charlie 2 Delta

BB -

Delta 2 Golf Juliet Juliet 1100



m n oo

Juliet 1500 Lima Mila Oscar
Papa Quat Quebec

11. Accessories

Slider’s control element

Bio-fuel BIO-DECO (optional)

Lighter (optional)

Funnel for biofuel pouring
(optional)



12. Di ionsof biofirepl

P

Picture 7. Dimension scheme of biofireplaces: Alpha, Ball, Bravo, Bravo 2, Charlie,
Charlie 2, Delta, Delta 2, Golf, Juliet, Juliet 1100, Juliet 1500, Mila, Oscar, Quat.

Picture 8. Dimension scheme of biofireplaces: AF, Ball, Lima, Papa, Quebec

Table 1. Dimensions of particular biofireplaces

Name A[mm] B [mm] C [mm] Weight [kg]

AF 779 810 260 21

Alpha 800 590 174 17




Ball 848,5 850 181,5 28,5
Bravo 900 652 174 23,5
Bravo2 902 650 174 23
Charlie 880 510 174 20
Charlie 2 60 780 174 14,5
Delta 600 400 127 7
Delta 2 900 400 127 10
Golf 648 374 130 5
Juliet 1800 650 142 38
Juliet 1100 1100 650 142 27
Juliet 1500 1500 650 142 21
Lima 1000 700 197 22,6
Mila 1409 764 222 23
Oscar 900 630 190,5 19
Papa 650 900 143 12
Quat 685 534 185 1"
Quebec 1150 398 295 45

13. Wall hole’s dimensions

Picture 9. Measurement of wall holes for particular biofireplaces



Table 2. Dimensions of wall holes for biofireplaces Alpha, Bravo, Bravo 2, Charlie,
Charlie 2, Juliet, Juliet 1100, Juliet 1500

Name A [mm] B [mm] C [mm]
Alpha 530 535 180
Bravo 620 834 180
Bravo 2 620 834 180
Charlie 460 740 180
Charlie 2 673 380 180
Juliet 500 1620 142,5
Juliet 1100 500 1320 142,5
Juliet 1500 500 920 142,5
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Picture 10. Measurement of wall holes for particular biofireplaces

Table 3. Dimensions of wall holes for biofireplaces Delta, Delta 2, Golf, Mila, Quat

Name A[mm] B [mm] C [mm] D [mm] E [mm]
Delta 305 530 250 310 132
Delta 2 305 660 250 310 132
Golf 305 520 250 210 132
Mila 565 1000 535 420 230
Quat 430 390 395 305 190




13. Pictograms meaning

- Read before first use

- Bio-fuel replenishment during operation prohibited

- Do not fill in bio-fuel, if the device is not chilled




